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Annotasiya. Magals tiirk dillarinds ortaq terminologiyanin yaradilma manbalarine hasr edilmisdir.
Biitiin diinya dillarinds oldugu kimi, tiirk dillarinds do elm va texnikanin inkisafi, sosial hoyatda bas
veran dayisikliklor yeni anlayislarin yaranmasina va terminologiyanin daha siirstlo zonginlosmasine
Sobab olur. Xiisusilo, Tiirkdilli 6lkalorin miistaqillik aldo etmasindon va xarici alomlo birbasa
tomasindan sonra dillarin ligat torkibi milli terminlor vo beynolxalg terminlor hesabina zanginlosir.
Bu tipli terminlorin tiirk monsali terminlorlo avazlonmosi, yeni terminlorin dilin daxili imkanlar
hesabina yaranmasi, dilin arxaik mévqeds dayanan terminlorinin foallasmast zarurati yaranmisdir.
Ona gora do tiirk dillorinds ortaq terminlorin yaranma prinsiplori miioyyanlosdirilorken timumtiirk vo
beynoalxalg manbs osas hesab edilmalidir.
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Abstract. The article is devoted to the sources of creating common terminology in Turkish
languages. As in all world languages, the development of science and technology in Turkish
languages, changes in social life lead to the emergence of new concepts and the rapid enrichment of
terminology. In particular, after the independence of Turkic-speaking countries and direct contact
with the outside world, the vocabulary of languages is enriched by national and international terms.
There is a need to replace these types of terms with terms of Turkish origin, to create new terms due
to the internal capabilities of the language, to activate the terms that are in an archaic position.
Therefore, the all-Turkic and international source should be considered as the main one in
determining the principles of formation of common terms in Turkish languages.
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Giris / Introduction

Qloballagsma soraitinds dilin terminoloji ga-
tinda Oziinii gostoron daimi doyisikliklar, yeni-
lasmo va zanginlasmo prosesi dillorin termino-
loji sistemina tosir gostorir. Terminologiyanin
inkisafi comiyyatin inkisafi ilo six sokildo bagl
oldugu ti¢iin comiyyatda bas veran hor bir dayi-
siklik bu vo ya digar sokildo dilin leksik torki-
binds 6z izlarini goyur, burada miisyyon sokil-

do 6z oksini tapir. Ciinki elmi-texniki toraqqi,
ictimai-siyasi doayisikliklor dilds anlayislar vasi-
tosi ilo 6z oksini tapir v dilin terminoloji leksi-
kasini zonginlogdirir. Biitlin diinya dillarinds ol-
dugu kimi, tiirk dillarinds da elm va texnikanin
inkisafi, yeni anlayiglarin yaranmasi, terminls-
rin sayca artimi terminologiyanin daha siiratlo
artmasina sorait yaradir.

9sas hissa / Main Part

Tiirkdilli 6lkslorin miistaqillik oldo etmasin-
dan va xarici alomla birbasa tomasindan sonra
dilin ligat torkibino beynalxalg termin — sozlo-
rin axmi giiclonir. Bu tipli terminlorin tiirk
monsali milli terminlarlo avazlonmasi, yeni ter-
minlarin dilin daxili imkanlar1 hesabina yaran-
masi, dilin arxaik mévgeds dayanan terminlarin
foallagsmasi da diqQati calb etdi. Yeni dovlat sis-
teminin yaranmasi, miistoqilliyin oldo edilmasi
milli respublikalar qarsisinda yeni imkanlar
acir. Ictimai-siyasi hoyatda bas veron doyisik-
liklor dils, dilin ligat torkibina, xiisusilo onun
terminologiyasina tosirini gostorir vo ortaq ter-
minologiya probleminin halli istigamatindo mii-
hiim iglorin goriilmasi zorurati yaradir. Bu ba-
ximdan todgiqgatlarda “ortaq tiirk dili”, “ortaq
terminologiya” anlayisi ilo bagli timumi bir fi-
Kir yoxdur. Bazilori “ortaq tiirk dili” dedikda,
tirk dillori asasinda yaradilan yeni bir dilin ya-
radilmasinin ictimai sabablorini asaslandirmaga
caligirlar. Boxtiyar Karimov va Soshmod Muta-
lov ortaq tiirk dilini yaratmagin riyazi formulu-
nu verdikdon sonra gostarirlor ki, “dil problem-
larinin togdim edilon hoallinin stiinliiyti bunda-
dir ki, 1) etnoslarin dillori ssasinda yaradildi-
gindan, koyneni (ortaq tiirk dilini — S.S.) onla-
rin yaradildigi dialektlorin niimayandaslori xiisu-
si oyronmo olmadan bu vo ya digar doracada
anlayirlar; 2) o, har hansi bir etnik birliyin dili
olmadig1 tg¢iin onlardan heg¢ birino istiinliik
vermir vo belalikls, dil siyasati izro ixtilafin
giiclonmasino yardim gostormir; 3) yerli dillor-
don birinin tmummeoshalli dil kimi sec¢ilmasinda
ozbasinaligi vo bundan irali golon etnik ¢okis-
molori aradan galdirir; 4) kegmis miistoamlokagi-
lorin dillorinin iimummeosholli dil Kimi totbiqi

mosalasini vo bununla da kegmis metropolidan
modoniyyat vo tohsil sahasindoki asililigi ara-
dan galdirir” [2, s.79].

Todgiqgatgilarn bir qismi iss ortaq tiirk dili
dedikda, bitin tirk dillorinin vahid, Gmumi
prinsiplor osasinda qurulmasini — ortaq olifba,
orfografiya, terminologiya masalslorini nazards
tuturlar. Gortindiiyti kimi, ortaq tiirk dili anlayi-
st iki monada islonir: 1) ortaq tirk dili — tiirk
dillori arasinda imumiinsiyyat vasitosi olan bir
dil kimi 2) ortaq olifbasi, orfografiyasi, termi-
nologiyas1 olan ortaq tiirk dili kimi. Lakin bu o
demok deyildir ki, biitin tiirk dillorinin ligat
bazas1 asasinda vahid ortaq tiirk dili yaradilsin.
Bu, kokiindan yanlis fikirdir. Ortaq tiirk dili de-
dikdo, tiirk xalglar1 arasinda vahid iinsiyyst va-
sitasi kimi islona bilon dil nazards tutulur. Tiirk
dillorindo terminologiyanin yaradilmasi vo zon-
ginlosdirilmasi ti¢iin an olverigli yol dilin daxili
imkanlar1 osasinda terminlorin yaradilmasidir.
Ona gora do elm va texnikanin miixtalif sahalo-
rinds yeni anlayislarin ifadasi tigtin terminlor ya-
radilarkan, an avval milli dilin ligat torkibine ne-
zor salmag, onun daxili imkanlarindan somorali
istifado etmok zoruridir. Ciinki terminlorin yara-
dilmast hor bir dilin 6ziinemoxsus miistaqil s6z
yaradicilig1 prosesidir. Milliliyi tomin edan milli
elmi terminologiya dilin daxili imkanlar1 asasinda
termin yaradicilig1 prinsiplorine uygun yaradilma-
lidr.

Turk dillorinin daxili imkanlar: asasinda, dilin
bilavasito 6ziinomaxsus soz yaradiciligi tisullart
ilo miioyyon anlayisin ifadosi tgiin mivafiq ter-
min yaratmagq mimkiin olmadigda basga dildon
homin anlayis1 ifado edon termin aliib iglodilir.
Buna goéro do terminologiyada basga dillordon
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(rus vo Avropa dillorindan) alimig terminlor tis-
tinliik toskil edir. Belo terminlorin islodilmasing
ehtiyatla yanasmaq lazimdir. Son dévrlords el-
min, texnikanin, igtisadiyyatin, ictimai foaliyys-
tin, daha genis monada ictimai qurulusla baglh
meydana golon mofhumlarin ifadosi ticiin yeni-
yeni terminlar alinir vo bu zaman dilin on faal vo
on miitoharrik bir golunu taskil edan terminoloji
leksika daim zanginlogir. Xiisusan tiirk dillarinin
funksional inkisafinda bas veran belo doyisiklik-
lor birbasa onun terminologiyasina tasir edir. Bu
baximdan ortaq terminologiya masalasi 6z halli-
ni gozloyan problemlordondir. Ciinki tiirk xalg-
larinin bir-birina yaxinlagmasi, bir-birini asan ba-
sa diismasi t¢tin tirk dillorinds termin yaradicili-
g yeni istigamotlori miisyyonlosdirilmalidir.

Tiirk dillarinds ortaq terminologiyanin yara-
dilmas1 tigiin birinci novbads ortaq abidalarin
ligat torkibini ohato edon liigatlor tortib edilma-
lidir. Qadim tiirk yazili abidslarinin biitiin tiirk
xalglarina aid oldugunu, onlarin hoalalik elma
molum olan ilk yazili kitabalor hesab edildiyini,
gadim tirk dillorinin asasinda durdugunu, ¢ag-
das tiirk xalglarinin ictimai-siyasi hayatini oks
etdiron leksik tarkiba malik olmasini nozaros al-
diqda, cagdas tiirk dillorinin leksik gatin1 bu
abidolordon konarda tesovviir etmok miimkiin
deyil. Abidalarin dilinin tohlili tirk dillarinin
leksik gatinin formalagsmasinin gadimliyini, hat-
ta Orxon-Yenisey abidolorinin yarandigir dovr-
don doa avval méveud oldugunu bir daha tosdig-
layir.

Burada adlandirma, normativlik ifadosi vo
onun xiisusiyyatlori 0 gadar inca leksik-seman-
tik forglorlo bildirilir ki, bu abidslorin tam sa-
bitlosmis, formalasmis, fonetik-qrammatik vo
iislubi normalara malik olan bir dildo golomo
alindigina heg bir siibha yaranmir. Ona goérs do
turk dillarinin leksik torkibinin formalasmasin-
da bu abidoalor xiisusi rol oynayir. Umumtiirk
yazili abidoalorin tohlili gostorir Ki, bu abidslarin
yarandigi ilk dovrlordon baslayaraq tiirk dillori
0z inkisafinin yiiksok soviyyasi ilo forglonmis,
zonginliyi ilo secilmis vo bu xiisusiyyatlorine
goro do gonsu xalglarin bir ¢oxunun dilina bu
Vo ya digar daracada tasir gostormisdir. Bu tasi-
rin reallasmas1 miixtolif dildaxili proseslar vo
dilxarici-ekstralinqvistik faktorlarla bagli ol-
musdur. Belo ki, inkisaf etmis dillarin gonsu

dillara va ictimai-siyasi, igtisadi, modani slage-
lorlo bagl oldugu xalglarin dillorine tesiri tabii
proses kimi gabul edilir. Tobii ki, leksik-qram-
matik cohoatdon inkisaf etmis tiirk dillorinin are-
al baximdan gonsu olan dillors tosiri izsiz gal-
mamis, onun 6zii do aks tasira maruz galmisdir.
Buna gora do halo godim dovrlardan tiirk dillari
ila gonsu olan dillorin garsiliglt tasiri miisahida
olunmus, onun izlorine miixtalif dillords yaziya
alimmus abidalords tosadiif edilmisdir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dili ilo
ortaq tiirk abidslarinin dili arasindaki an boyiik
dil farglorinin tizo ¢ixmasi isa dastanlarin artiq
nisbatan diferensiasiya olmus, nisbaton ayrilmis
oguz qrupu dillari elementlarinin tstiinliik kash
etmosidir. Dastanlarin dilinds sirf oguz moansali,
o ctimladan Azarbaycan dil xtisusiyyatlorini da-
ha ¢ox Oziindo oks etdiron, miiasir dovrda do
coxlu sayda harbi mazmunlu leksik vahidlora
rast galmok olur. Bels sozlor islondiyi dovrdan
uzun asrlor kegmosine baxmayaragq, seslonmoasi-
no, semantikasina vo qurulusuna gore miasir
dilimizlo uygunluq toskil edir. Masalan, alay,
gozcili (miisahidagi), yaraq, yagi, sancaq (bay-
raq monasinda), ¢avus (gozotci), agin (ylriis,
hiicum), aqing1 (doytiscii, hiicuma kegan asgar),
0Xcu, ¢aribasi (qosun basgisi) va s. Lakin abido-
lorin dilindos 6z dovriiniin inkisaf saviyyasina
uygun olan bir ¢ox doyiis, savas anlayislarini
bildiron s6zlor do vardir ki, onlar miiasir dilimiz
iclin ganunauygun va montiqi olaraq arxaiklos-
mis terminlardir. Clinki hamin terminlarin ifads
etdiyi anlayislarin — denotatlarin 6zlori arxaik-
losmis, homin doylis alot vo vasitolori comiyyo-
tin inkisafi naticasinds istifadedon galmus, sira-
dan ¢ixmigdir. Ona goéro do ortaq terminologi-
yanin yaradilmast zamani abidolords islonan,
miiasir dovrlo sosloson ortaq sozlordon istifads
edilmalidir.

Molumdur ki, dilimizin Ligot torkibi tarix
boyu miioyyon doyisiklikloro moruz galmas,
amma 6z niivesini goruyub saxlaya bilmisdir.
Umumtiirk kontekstindo gétiiriilmiis Azorbay-
can dilinin saha terminlari do tiirk diinyasinda
ayri-ayri baxislar sisteminin hakimiyyat ugrun-
da miibarizonin ilkin vo miikemmal formalari-
nin yaranmasina Vo inkisafina soykanir. Tiirk-
dilli 6lkalorda gedon ictimai-siyasi proseslor di-
lin ligat torkibina yeni terminlor daxil olmasina
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vo bu terminlorin genis isloklik gazanmasina
sorait yaratmisdir. Tiirk diinyasinin tarixi inki-
safi qonsu xalglar1 da bu inkisafa bigana qoy-
mamusdir. Qonsu xalglar tiirklordon dévlat, ida-
roetmoa, milli maraglar tstiinds qurulmus xarici
olagolor vo digor saholordon az sey monimss-
momislor. Bu gergoklik moanimsonildiyi kimi,
homin anlayislarin ifadasi olan terminlar do di-
gor xalglarin dilins, o ctimladan do arab, fars,
rus vo Avropa dillarina do kegmis, miioyyan fo-
netik farglor bu giin do iglonmakdadir. Bu ter-
minlarin semantikasinda bas veran dayisikliklo-
ri, reterminlogsmoni — terminin yenidon monba
dilo gayitmasini izladikdan sonra bels bir gona-
ot yaranir ki, tiirk dillorinin yayildig: arealda il-
Kin semantikasini biitiin tiirk dillorinds goru-
musdur. Tirk dillorinds yeni yaranan anlayisla-
rin ifada edilmosi iiglin s6zdiizoltms vasitalari-
nin biitiin arsenallarinin terminologiyada istifa-
do olunmasi ila yanasi, bu sahods 6ziinamaxsus
termin yaradiciligi tisullar1 da vardir. Bu isulla-
rin miiayyan gismini bir sira slamatlor asasinda
toyin etmok oldugu halda, bir gisminin timumi
sokilda izah1 ¢otinlik téradir va onlar istisnalar
sokilindo geydo almir. Termin yaradiciliginin
spesifik cohatlorini 6yronmok mogsadilo miixto-
lif xarakterli todgiqat islori aparilmigdir. Belo
todgigatlarin boytik bir hissasi termin va soz ya-
radiciligimin migayisali sokilda &yranilmasinag
hasr olunmusdur. Terminlosma prosesi dilin
terminoloji gatinda 6ziinii gostoron mithiim se-
mantik hadiso hesab edilir. Belo ki, comiyyatin
stiratli inkisafi ilo bagh olaraq ¢oxlu sayda ye-
ni-yeni elmi texniki anlayislar meydana ¢ixir ki,
onlarim hamisini xtisusi dil vahidlori ilo operativ
sokilds ifada etmok bozon miimkiin olmur. Ona
gora do ¢ox vaxt dildo artiq hazir sokildo mov-
cud olan dil vahidlorina yeni moana vermokls,
onlardan yeni yaranan anlayislarin adlandiril-
mas1 magsadils istifads olunur. Bu proses xiisu-
silo bu va ya digor terminoloji sahanin yenica
formalasdigi dovrde daha foal sokildo o6ziinii
gostorir. Diinya dillorinin  oksariyyatinds, o
cimlodon miiasir tiirk dillorinds sozlorin yeni
monalar kasb edarok — terminlosorak digar anla-
yislar1 da adlandira bilmo prosesi yeni formala-
san bir ¢ox terminoloji sahalords daha aydin so-
kildo miisahida edilir. Yani dildo mévcud olan
sozlarin manasinda bas veran doyismolarlo bag-

11 terminin asas moanasimin galmasi ilo yeni mo-
na gazanaraq elm saholorinds islonir. Masalon,
informatika, aviasiya, logistika, harbi saha, harb
isi, horbi masin vo mexanizmlar, harbi-sonaye
kompleksi miiasir comiyyatin on siiratli inkisaf
edan sahalarindan oldugu ti¢iin bu sahads yara-
nan ¢ox miixtalif funksiyali anlayislari ifads et-
mok tictin dilin daxili imkanlari, xiisusan se-
mantik tsulla s6z yaradiciligi 6z aktualligi va
foallig ils segilir. Miasir tiirk dillarinds onlarla
yeni yaranan anlayislar1 ifads etmok tigiin dili-
mizin tarixi boyu faal leksik gatda islodilon s6z
Vo ifadalora yeni mona calarlar1 vermokls yeni
yaranmis anlayiglart ifado etmok ticiin istifado
olunur. Bu, bir do onunla baghdir ki, ¢oxlu say-
da yeni yaranan miixtolif elmi-texniki anlayisla-
r1 ifads etmok t¢iin dilin digar terminyaratma
tisullart kifayot etmir vo dildo hazir sokilds
movcud olan leksik vahidlorin ifads etdiyi mo-
nalar osasinda anlayislarin adlandiriimasit mog-
sadyonli hala gevrilir. Bu zaman motivlosma
yolu ilo sozlorin ifado etdiyi monalardan biri
asasinda terminlar yaradilir. Masalan, harbi ter-
minologiyada ayri-ayr1 horbi anlayislart ifados
etmok t¢iin dildo hazir sokildo artiq mévcud
olan agiz, boliik, bolmo, acar, yuva, gz, daraq
Vo s. sozlor terminlogmis vo miivafiq anlayisla-
rin adina gevrilmisdir.

Istor grammatik, istorso do leksikografik ba-
ximdan an ¢ox aragdirilan ortaq tiirk odabi dili
tictin imumi terminoloji bazalarin yaranmasin-
da terminoloji todgigatlarin xiisusi rolu var. Ta-
rixilik baximindan arasdirilan asarlora nazar ye-
tirdikdo timumtiirk arealinin tmumi termin ba-
zasmin oldugu miisahids edilir.

Miasir dovrdo yeni nozori baxislarin, konsep-
siyalarin inkisafi, inteqrasiya, garsiligh slagelorin
giiclonmasi elm saholorinds terminoloji bazanin
dinamikliyina tosir gostorir. Comiyyatin bir ¢ox
foaliyyat sahalorino niifuz edan globallasmanin
dilo birbasa tasiri naticasindo leksikanin osasini
toskil edon terminologiya doyisir, yenilagir. EImi-
texniki toraqqi, ictimai-siyasi hayatin inkisafi ter-
minologiyanin fasilosiz olaraq dayismasini va in-
Kisafim sortlondirir. Comiyyatds bas veran yeni-
liklor ictimai tinsiir olan dilds aks olunur. Dilin
inkisaf soviyyasi, zonginlosmasi daha ¢ox elm sa-
halorinds bas veran yeniliklorlo baglidir. Bu yeni-
liklori, elmi-texniki taraqqini ifads edon terminlor
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IS biitiin tiirk dillarinda hom dilin daxili imkanla-
r1, hom do alinmalar hesabina formalagir. Yani
dilimizdo moévecud olan terminlorin he¢ do ha-
mis1 imumtiirk imumi bazas: ssasinda yaranan
sozlor deyil, onlarla yanasi, arob-fars vo rus-
Avropa iimumi bazalar1 ssasinda yaranan xeyli
sayda terminlor islonmoakdadir. I Tiirkoloji Qu-
rultayda Bokir Cobanzads termin yaradiciligin-
da asaslanmali oldugumuz ig¢iincii baza kimi
Avropa timumi bazasini gostarir vo geyd edir
ki, “Terminologiya yaradarkan, diggost yetirmali
oldugumuz figiincii baza elmi anlayislar, elmi
nozariyyslor sahasinds timumi istigamat tutma-
gimiz vo bununla yanasi, onlarin adlarinin, ter-
minlorinin Avropa torzino osaslanmagimizdir”
[4, s.220]. Miiasir dovrds da terminlor yaradar-
kon, imumtiirk s6z bazasini nazars almag, yani
bunun igiin tirk xalglarinm bir-birine Gimumi
yaxinligi olan dialektlorino vo iimumiyyatca,
xalg dilino oasaslanmaq zoruridir. Dilimizds
moveud olan terminlorin heg do hamist imum-
tirk bazas1 osasinda yaranmamis, onlarla yana-
s1, orob-fars vo rus-Avropa bazalari da osas
monbalardir . Hatta bu tendensiya miiasir dov-
riimiizds do aktualdir. Bunun iss miioyyan So-
boblari vardir. Buna gore do Bakir Cobanzads
dildo islonon ocnobi terminlorin  zoruriliyini
“tmumiyyatls, elm bir xalqin hayat1 i¢arisinds
gapanmadig: kimi, elmi istilahlar da yalniz bir
dilin ¢argivasi i¢indo galamaz” [2, s.190] fikrini
osaslandirir. Alim onu da geyd edir ki, elmi vo
modoani alagalor naticasinds bir dilin basga dil-
lordan termin almasi yaxsi haldir, hotta elmin,
modaniyyatin nisbi tstiinliiklorini gdstoran hal-
lardan birisidir. Bu tendensiya miiasir dovrii-
miizdo do aktualdir. Birinci manba kimi gonsu
tiirk dillarindan, ikinci manba kimi Qarbi-Avro-
pa vo rus dillorindan terminlor alinir. Bir sortlo
ki, s6z avvalinds diftong olmasin va biitiin alin-
malar ahong ganununa tabe etdirilsin: Umumiy-
yatlo isa tiirk xalglar1 birlikds elmi terminologi-
yani hazirlamalidirlar. Bunun {igiin 3 monbo-
fars-orob, iimumtiirk vo Avropa sozlorini asas
gotiirmalidir. Avropa monsali sozlarlo bagh de-
moliyik ki, hami bir monbays osaslanmaldir.
Yani eyni siyasi, sosial va igtisadi maziyyatlora
malik olan tiirk dillori ti¢iin alinma termin moan-
balari taxminan eyni olmalidir.

Miiasir Azorbaycan dili ligst torkibinds
arab-fars, rus dillorindon alinmis terminlorlo ya-
nasi, Avropa monbali terminlorin do miixtolif
komiyyat gostaricilorina malik oldugunu miisa-
hido etmok miimkiindiir. Comiyyatimizdo bas
veran bir sira ictimai-siyasi, tarixi hadisalor, xii-
susilo asrin miigavilesi — neft kontraktlari va s.
tobii olarag Avropa moansali terminlorin dilimi-
zo golmosini giiclondirmisdir. Maragli cohat
odur ki, hamin terminlorin bir gismi vasitasiz
alinmalardir. Yeni ictimai-siyasi vo kokli dayi-
sikliklorlo bagli terminologiyamiza, dilimizin
lugat torkibina yeni terminlor daxil olur va xalq
torafindon manimsoanilir. Biitiin bunlar beynal-
milal xarakterlidir . Beynalmilal elmi terminlo-
rin miasir dilimizdo artmasi, ¢oxalmasi, hor
seydon 6nco, miixtolif sistemli dillords yaranib
inkisaf edan elmloarin garsiligh slagssini va in-
tegrasiyasmi tomin edir ki, bu prosesds do ov-
vallar rus dili, indi isa Qarb konteksti, o ciimlo-
don, ingilis dili mithiim rol oynayir. Demali,
tirk dillorindo terminoloji sistemin zoanginlos-
moasinds asas monba olan rus dilinin tosir daire-
si azalmis, Qoarbi Avropa dillari, xiisusan ingilis
dili asas moanbs olmusdur. Azarbaycan dilinda
elmi terminlarin semantik sahasinin tohlili gos-
torir ki, bu elmin son illardaki inkisafi ilo slage-
dar onun mixtalif sahalorino aid terminlor siste-
mi yaranmisdir. Bu iso terminologiya daxilinds
semantik diferensiallasma prosesi ilo naticalon-
mis, miixtalif sahalorlo bagl terminlor digor sa-
holar ilo ortagli-miistorok terminlori sisteminin
sabitlosmosi yolunda miihiim addim atilir. Ma-
solon: internet, menecer, bank, bankomat, refe-
rendum, ratifikasiya, pliiralizm, grant, sammit,
bonus, investisiya, konsorsium, konvensiya va
s. Umumiyyatlo, tiirk dillorindo islonon terminlori
asagidaki kimi gruplasdirmagq olar:

1. Turk dillarinin har birinin sirf 6ztinamaxsus
terminlori.

2. Tirk dillori Gigiin ortag olan terminlor.

3. Bagqa dillordon alinan terminlor.

Demoli, ortaq terminologiyanin yaranmasi
ti¢iin birinci névboda termin yaradiciliginda or-
tag monbalor miioyyanlosdirilmalidir. Ortaq
manbalarin tayin edilmasi zamam tiirk dillori-
nin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlor,
almmalar va onun miihiim hissasini toskil edan
beynalmilal terminlor asas gotiiriilmalidir. Belo
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alinmalar iss alinan tiirk dilinin fonetik sistemi-
no va grammatik qurulusuna uygunlagdiriimali-
dir. Ona gora do tiirk dillorinds ortag terminlorin
yaranma prinsiplori miioyyanlosdirilorkon iki
manbo asas hesab edilmalidir:

1. Umumtiirk bazas1

2. Beynolxalq baza

Umumtiirk bazas1 asasinda terminlor yaratmagq
tictin birinci névbados tiirk dillorinds goxdilli ter-
minoloji liigatlor tortib olunmalidir. Bu giin bu
masals tiirk dillarinds an 6namli masalalardan bi-
ridir. Bununla yanasi, saha terminlorinin ligati
tortib edilon zaman hansi dillerin ohato olunmasi
problemi do nozore alinmalidir. Liigatlorin tortibi
zamam ayri-ayri saho terminologiyalarinin elmi-
konseptual, nozari asaslari hazirlanir, terminlarin
dagigliyinin, konkretliyinin vo tokmoanaliligin qo-
runmasina nazarat edilir. Ona gors do ortaq termi-
noloji ligatlorin hazirlanmasi zorursti yaranmis-
dir. Tayin edilmis dillorin har birinin miivafiq sa-
haya aid terminlari segilmalidir. Bunun tigiin mii-
oyyan elmi morkozds ayri-ayr saholor {izra biitiin
turk dillorinds istifado olunan terminlor geydes
almmali vo onlarin yazilig prinsiplori miioyyon-
logdirilmalidir. Hazirda miioyyon saholor {iizra
Azarbaycan, tiirk, gazax, qirgiz, 6zbak, qaqauz vo
tiirkmon dillorindo dord vo besdilli ligotlor tortib
olunmalidir. Bunlar ortaq bazanin formalagsmasi
tiglin zomin yaradir. Bu ligotlor tortib olunan za-
man terminlorin beynalxalq variantlart da nazora
alinmalidir. Masalan, bu giin biitiin tiirk dillarinds
Avropa dillorindon alinan ekspress, prasodiya,
izomorfizm, kommunikasiya, disfemizm va s. ter-
minlari ugurla islonir. Ona gora da, tiirk dillarinds

ortag terminoloji ligatlor tortib edilon zaman or-
taq beynolxalg terminlor do osas gotiiriilmalidir.
Ortaq terminologiya problemi isigindan yanas-
diqda, orfografiya sahosindoki problemlor daha
coxdur. Hazirda on 6namli problemlordon biri
Tiirk xalglarmin olifba problemini hall etmak-
dir. Tobii, bitiin tirk xalglarinin latin asash
olifbaya kegmolori ortaq tiirk dili probleminin
halli yolunda atilmali olan addimlarin yalniz bi-
rincisidir. Ortaq terminologiya baximimdan on
mithiim vazifs tiirk dillori tigiin ¢ox vacib olan
orfografiya prinsiplori vo termin yaradiciligi
tisullart miioyyonlosdirmokdir. A.Axundov ya-
zir: “Umumiyyoatlo, terminoloji todgigatlara vo
termin yaradiciligina da yenidon gayitmaga ch-
tiyac var. Belo ki, Azorbaycan dilinin dovlat di-
li statusunun rosmi vo amali suratds hoyata ke-
cirilmoasi dilimizin ligot torkibino c¢oxlu mig-
darda yeni terminlarin axib galmasi tiglin gorait
yaradib” [1, s.29].

Tiirk dillarinds alinma sézlor miixtalif mon-
balar asasinda formalasir. Onu da qeyd edak ki,
tirk dillorinin ligat torkibinin alinma s6zlor ga-
t1 bu dillori hom birlagdiran, hoam do ayiran
amillordondir. Ciinki bu moasalodo vahid bir
prinsip olmadigma gors biitiin tiirk dillori ligat
torkibino gora bir-birindon uzaglasir. Fikrimiz-
Co, ortaq tiirk dili probleminin ugurlu halli {igiin
terminlorin alinmasinda iki prinsip énomlidir.

1. Tiirk dillorinds alinma leksikanin manba-
lorini miiayyanlosdirmok

2. Terminlorin yazilmasinda tarixi-onanavi
prinsips asaslanmag.

Natica / Conclusion

Dillordo miixtolif dillordon alinan beynalxalq
terminlorin say1 giindon-giine artir. Anlayist dogiq
ifads edon terminlor ortaq tiirk dillori tigtin gobul
olunmalidir. Biitiin bunlar miistaqil tiirkdilli d6v-
Iatlorin ortaq elmi terminologiyasimin yaradilma-
sit sartlondirir. Belo bir masalonin halli termino-
logiyanin standartlasdirilmasi vo bu prosesi haya-
ta kegirmok ti¢iin standartlasma ti¢iin tolob olunan

normalart miiayyonlosdirmok zorurati yaradir.
Biitovliikkdo, elmi dili isloyib hazirlayan, ter-
minlari geydiyyata alan vo terminologiyani sis-
temlosdirmoak {igiin tiirkdilli 6lkalarinin har bi-
rindo  Terminologiya Komissiyasi, eloco do
timumtiirk Terminologiya Komitasi yaradilma-
Iidar.

156

Filologiya va Sanatsiinashq, 2022, Ne 1



Azarbaycan Milli EImlar Akademiyast

Odabiyyat / References
1. Axundov Agamusa. Se¢ilmis asarlori. II cild. Baki, 2012.
2. Boxtiyar Karimov va Soashmad Mutalov. “Urtatiirk dili”. Toskent, 1992.

3. Yobanzane b. “O cucreme Hay4HO# TepMuHONOTHK~ (CTeHOTpaduueckuii order). baky,
1926.

4. Ilepsoiii Bcecorosznsiii Tropkomormueckuii Cwesn, 26 deBpanss — 5 mapra 1926 .
(crenorpaduyeckuii otyer). baky, 1926.

HcTounnku 001eil TepMUHOJIOTMH B TYPEIKHX A3BIKAX

Casanl CajabiroBa

JIOKTOp (pUIIOTOTHUECKUX HAYK

WuctutyT s3p1k03Hanus umenn Hacumun HAHA. AsepOaiigkan.
E-mail: sayalisadigova@yahoo.com

Pe3ome. CtaThsi MOCBAILIEHA UCTOYHUKAM CO3/IaHUsS OOIIEH TEPMHHOJIOTUU B TIOPKCKUX S3bIKaX.
Kak u BO Bcex MUPOBBIX SI3bIKaX, pa3BUTHE HAYKU U TEXHUKU B TYPELKHUX S3bIKaX, U3MEHEHUS B
OOIIECTBEHHON >KU3HM MPHUBOAAT K TOSBICHHUIO HOBBIX MOHATHH M OBICTpOMY OOOTaIIEHUIO
TEPMHHOJIOTHH. B yacTHOCTH, mociie oOpeTeHus: HE3aBUCUMOCTU TIOPKOS3BIYHBIMU CTpaHaAMHU U
HEMOCPEJCTBEHHOI0 KOHTAaKTa C BHEIIHMM MHPOM CJOBapHbIM 3amac s3bIKOB oOoraimaercs
HallMOHAJILHBIMU U MHTEPHALIMOHAIBHBIMU TepMUHAMU. Bo3HHKaeT HEOOXOIMMOCTh 3aMEHBI ATUX
BHUJIOB TEPMHHOB TE€PMHHAMH TIOPKCKOTO ITPOUCXOXAECHUS, CO3JaHUSI HOBBIX TEPMHHOB 3a CHET
BHYTPEHHUX BO3MOXKHOCTEH #3bIKa, AKTUBU3AIMM TEPMUHOB, HAXOJSIIIMXCA B apXauyHOM
noJjioxkeHuu. 1103ToMy OOIIETIOPKCKUI W MHTEPHALMOHAIBHBIM UCTOYHUK CJIEIyeT pacCMaTpUBaTh
KaKk OCHOBHOH B OIIpe/leJeHUH NPUHLHUIIOB 00pa3oBaHUs 00IIEyNOTPeOUTENbHBIX TEPMHUHOB B
TIOPKCKHX SI3bIKaX.

KuiroueBble cjioBa: asepOail/PkaHCKUN S3BIK, OOIECTBEHHO-TIOJIMTHUECKHE MPOIIECCH, TEPMUH,
3aMMCTBOBAaHHbIE TEPMUHBI, TIOPKCKHUE SI3bIKH, TEPMUHOJIOTUS

www.phil-art.journal.az 157


mailto:sayalisadigova@yahoo.com

